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s 1) Versenderil.ieferant 2) Lieferanten-Nr. 00 9.?- 020720 3) Speditionsauftrags-Nr.
“ai Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH s
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
99817 Eisenach » Versand-spedifeur:
Sachb. :
Tel :03691/64-4317 Fax:- 5196125 || TRANSPORTAUFTRAG
5) Beladestelle 6)Daum 271..06.2015 7)Relations-Nr. I l
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 11472947 g) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL GLOBAL FORWARDING ITALY SPA
Magna PT S.p.A. VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 20060 POZZUQOLO MARTESANA
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (Ba)
13) Bordero-fLadefista-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle 16) Versendervermerk fOr den Versandspedileur:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno {(BA)

14249/14249 18) Eintreff-Datum 17} Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzah| |20) Verpackung 21) |22) Inhalt 23) Lademittel [24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
2864751 1 Europalett [2 |0261230503U72D3 BS 31 211,0
EA2947 2517262301
2868445 1 Europalett |2 [0261230451U72D3 PS 31 211,0
EAZ2947 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB

2 Ruropalette| - |1200X800X1 60992100063

2 Palettendeckel - 1204X80 6099101208

40 Kunststoffbghalter 6099506147

Frachtpfl. Gew.: 422,0

27 28
25) Summe -2 26) Rauminhalt in cdm Summen )62 42)2 , 0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fir Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer ZuHecien it
Fisenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 5500032918602
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transporimittel-Nr. 37} Banfianing
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW-Sammell %%%}ghnungs-sml.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfingers:
obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgeméssem Zustand erhalten

43) Dbemahmebestitigung des Fahyars: SR [: L
obige Sendung vollstandig, fgrdnUvgsgemassen Zistand (nd| = S.5.0. Firmenstempel/Unterschrife.
befdrdemngssicherﬁbemor?ih\e “Un ‘betrfébss‘lb%rilerladen:‘ Swl s

Via Hei Ci¥. e 10920 F”-ndugno (BA) 44) Die Sendung enthalt davon getauscht
Euro-Flach-Pal{FP) Euro-Flach-Pal.{FP)
Datum Uhrzeil AN Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)
45) Gerlohtsstand Stutigarf, Es gilt demﬁﬁ” chtT reinarty LR 45) Fiir Warsnempfiingsr Leergut
3 i - <t
‘{IEu)[L. " g ‘u = g “l.l-uxw i
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer

IHHWWMMWWWW AEHRERL AR AT

VE091020720 2511472847

10) Spediteur-Nr. 13} Bordero-fLadeliste-Nr,

N R A

0097303727
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Transpprt‘ Order k‘“; Y Y 2/ 4

=7 ‘ST

Mittente N° partita IVA g:":_ Data / Date

Sender VAT-1D-No.
21-JUN-2019

DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) S.P.AR
ZONA CASCINA PIOLA .

VIA DELLE INDUSTRIE 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA

Indirizze dal ucgo di carice (di ritiro) Qrdine di trasporto
Collection address Order code
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN ERF-EC-4638901
Condizioni di trasperto/Delivery terms { Indirizzo terminale
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1 s Teming.oiress
D=99n3 7 EISENACH vtide i | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. Dsdeﬂagr:gﬁlﬂ ngﬂgﬂgaﬂﬂm ERFURT -
(s [Jieemes | BEL DEN FROSCH-CKERN 7
= D-59098 ERFUR
MABNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Ofired® O&58™ Tel:+ g
. uty pai duty unpaid el:+49 361 49 30 40
[ Fax:+49 361 49 30 411

VIA DEI CICLAMINI 4
I1-70026 MODUGNO EXW v

Assicurazione complementare Numero i dossier

Additiopal transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce

Delivery address ;']es :g
Riferimenti del dliente
Valuta Valora da assiourare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
NolUafoniz / 2647
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / B0 5315811
Marche e numeti Quantita  °| Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariif number | Gross welght in kg Value {with currency)
VRAB9C13 / 422. 0

2 | PLE |VAA%S013 /

Peso tassabile In k Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable welght in Eg Total g':oss weight in kg

Din. X cmx cmx an= i. gagi LM 0. 00 480. 00 422, 0

Richieste particolari / Special consignments

Delivery Note

(rernains with consignes at delivery)

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
DInENSIONS (LWH): 2X 120X80X100Cm ~
DIMENSIONS (LWH): 2X 120 B0 100Cw = -
= e
" . 4 S
2
Ritiro dal mittente Cansegna a| destinatario IMPORTANT by rma del mittent v
Collecticn at sender Delivery to consignee According to CMR, transport dama es have te be noted on the tr{‘ri béﬂ, POD) | ’?Qm?a&fﬂxgnatﬁre%u& s.rl.
upen delivery of the tonslgnment. amaes not visible externally it éd T >
Data / Date Data / Date wiiting 10 the responsiblz EUROCONNECT temisal within 7 days gfterd N £-7C026 Modugno (BA)
% 4 .
Orario { Time Orario / Time i - 6 G,U 2[]19
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Notne di chi firma in stampatel[o
Consignee's signature Consignee’s name in block letters .
"RiceV riviserva di
caeldem [iE2 o~ pirreadg b R

\n.,:ll g} 3“\‘3}" Tl v yelanitietd

Tutte le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECI‘ {vedi retro}.

-



